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Conduits and cables must pass outside drilling areas and be buried sufficiently deep (minimum 15 cm).

The footing must be perfectly level!

Outside (street)
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Example: if the gate is 3 m wide, clearance + 1.5 m = 4.5 m.

Required clearance:

Ej.: si el portón mide 3 m, retroceso + 1,5 m = 4,5 m.
Ancho entre pilares + 1,50 m.
Retroceso necesario: 

Technischer Maurerplan
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Das Fundament muss absolut im Niveau sein!

Die Schutzrohre und Kabel müssen außerhalb der Bohrbereiche verlaufen und ausreichend tief verlegt werden 
(mindestens 15 cm).

Breite zwischen den Pfeilern + 1,50 m.
Beispiel: Wenn das Tor 3 m breit ist, Rücklauf + 1,5 m = 4,5 m.

Erforderlicher Rücklauf: 

Piano tecnico di muratura 
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Fondazione in cemento : 15 cm

Muro

Muro

Motore
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Le guaine e i cavi devono passare fuori dalle zone di perforazione ed essere posizionati sufficientemente in profondità 
(minimo 15 cm).

La fondazione deve essere perfettamente in piano!

Larghezza tra i pilastri + 1,50 m.
Es.: se il cancello è largo 3 m, spazio di scorrimento + 1,5 m = 4,5 m.

Spazio di scorrimento necessario: 
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